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1. IMacnopT GoHAa OLEHOYHBIX CPEACTB MO0 Y4eOHOH TUCHUIIIMHE
«AHOCTpAHHBIN AZBIK»
1.1. O6aacTs npuMeHeHUs (POHIA OLEHOYHBIX CPEICTB M0 YUeOHOM TN CIUIIHHE
«AHOCTpAHHBIN AZBIK»
®onn oneHounbix cpencts (nagee POC) pa3paboTaH B COOTBETCTBUHU C

TpeOoBaHUSIMHU (EeepaATIbHOTO TOCYJapCTBEHHOTO 00pa30BaTEIbHOTO CTaHAapTa
cpennero  mnpodeccuoHadbHoro  obOpaszoBanus (maimee DI'OC  CIIO) 1o
cnenpanbHoCcTIM  54.02.01  JlmzaitH =~ (0 oTpacisam), 54.02.02
JIeKOpaTUBHO-NIPOKJIATHOE MCKYCCTBO M HApPOAHBIE IMPOMBICIIHL. I'maBa VII
«TpeboBanusi K YCJIOBHSIM peaju3allMd TPOTPAMMBI TIOJITOTOBKH CIICIIMAIMCTOB
CpPEIHEro 3BEHa», M. §8.3. W NpelHa3HA4YeH [JIsl OLIEHKU pPE3YyJbTATOB OCBOEHUS
MpOrpamMMbl Y4eOHOU JUCHUIUIUHBI « IHOCMpaHHblil A3b61K»

®OC BkIIOYAET KOMIUIEKT KOHTPOJIBHO-OIEHOUHBIX cpenactB (manee KOC) u
OIICHOYHBIX MATEPUAJIOB MJI MPOBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJISI U MPOMEKYTOUHOU
aTtectanuu B hopme nudPpepeHImpoBaHHOTO 3a4eTa.
1.2. Pe3yabTaThl 0CBOCHUS Y4eOHOU TUCUMILTHHBI « AHOCMPAHHbIU SA3bIKY.
OcBoenue conepxanust yueOHou « dHocmparntblil A361K» 00ECTICYNBACT JTOCTUKEHUE
CTyJI€HTaMU CIEAYIOLIUX PE3yIbTaTOB:

B pe3ynbraTte ocBOeHUS y4eOHOM MUCIUIIIIMHBI O0YYarOUIUNUCS TOTKEH YMETh:

- o0marbcd (YCTHO M MTUCbMEHHO) Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE Ha MPO(PECCUOHAIBHBIE U
MTOBCEHEBHBIE TEMBI;

- TIEepPEeBOJAMTH (CO CIIOBAPEM) HHOCTPAHHBIE TEKCTHI MPOPECCUOHATILHON
HaIpaBJIECHHOCTH;

- CaMOCTOSITEJIbHO COBEPILIEHCTBOBATh YCTHYIO M MUCBMEHHYIO PEUb, MOMOJIHATh
CJIOBApHBIN 3arac.

B pe3ynbrate ocBoeHUs y4eOHOM MUCIUTIIMHBI O0yJarOUIUNACS TOKEH 3HATD:

- nexkcuyeckuid (1200 - 1400 nekcuyeckux €IMHULL) U TPAaMMATUYECKU MUHUMYM,
HEOOXOAMMBIA JIsI YTEHUS M TepeBoja (CO CJIOBapeM) HHOCTPAHHBIX TEKCTOB

npodecCUOHAILHON HAMPABICHHOCTH.

Cneunanuct no TypusMmy (0a30BOil MOArOTOBKH) B pe3yibTaTe H3yUYEHHS
00s3aTeJIbHOM 4YacTH IMKJIa JOJDKEH 00JIafaTh OOIMMMMM  KOMIICTEHIIUSIMH,
BKJIFOUAIOIIMMU B C€0s1 CHOCOOHOCTb:

OK 1. IloHumarh CyIIHOCTh U COLMAJBHYK) 3HAYUMOCTHb CBOEH Oymayiei
npodeccun, MPosIBIATH K HEW YCTOMUMBBIA HHTEPEC.

OK 2. OpranuzoBbIBaTh COOCTBEHHYIO AESITEIbHOCTb, BEIOUPATh TUIIOBBIE
METOJIbI U CHOCOOBI BBINMOJHEHUS NPO(ECCHOHATBHBIX 33/]ay, OLEHUBATh HX
3 GEKTUBHOCTH U KQ4E€CTBO.

OK 3. IIprHuMaTh peleHrs B CTaHAAPTHBIX U HECTAHJAPTHBIX CUTYaLHSIX



Y HECTH 332 HUX OTBETCTBEHHOCTb.

OK 4. OcymiectBisiTh IOUCK H  HUCIOJb30BaHUE HWHGOPMAIIUU,
HeoOxonuMon st 3¢ (HEKTUBHOTO BBIMOJHEHUS NPOo(ecCUOHATBHBIX 3a/ad,
po(ecCHOHaNBLHOTO U JIMYHOCTHOTO Pa3BUTHSL.

OK 5. Mcnonb3oBaTh HHPOPMAIITMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIE TEXHOJIOTUH B
npodeccuoHanbHOMN eI TeIbHOCTH.

OK 6. Paborath B KOMJIEKTUBE M KOoMaHne, 3((EeKTHUBHO 0O0maThCs ¢
KOJUIETaMH, PYKOBOACTBOM, OTPEOUTEISIMH.

OK 7. bparb Ha ce0si OTBETCTBEHHOCTh 3a padOTy YJEHOB KOMAaHJbI
(MOTYMHEHHBIX), PE3YJIbTAT BHIIOJHEHUS 33/ IaHUN.

OK 8. CamocTosTensHO ONpEeAeNaTh 3aJayd Mpo(hecCHOHATBFHOTO U
JUYHOCTHOTO  Pa3BUTHUSA, 3aHUMAThCsl  CaMOOOpa3OBaHUEM, OCO3HAHHO
IUTAHUPOBATH MOBBIIICHUE KBaTU(UKAIIH.

OK 9. OpueHTHpOBaThCS B YCIOBHMSX YacTOM CMEHBI TEXHOJIOTUHA B
po(heCCUOHATILHON S TENIbHOCTH.

. CBoaHbIe JaHHbIE 00 00bEKTAaX OlleHNBAHUS, OCHOBHBLIX NOKa3aTeJIsAX OlleHKH,
THIAX
3ajaHui, GopMax KOHTPOJIs

Pesynprarer 00ydeHus: yMeHus, 3HAHUSA U [lokazaTenn olleHKH pe3yiIbTara Hopma koHTpOINS U
001I1e KOMIIETEHIIUU OlLICHHMBAHUSA
VYMeTh:
1. YCTHO ¥ MMCBMEHHO 0O0IIATHLCS HA 0TpeOIIeHIE Pa3roBOPHBIX (GOpMYI (KITUIIIE) paKTUYeCKHe
QHTJIMACKOM SI3bIKE Ha MPO(PECCHOHAIBHBIE U [B KOMMYHHUKATUBHBIX CHUTYAIUAX;
IIOBCCIHCBHBIC TCMBI. ¢TaHUA

- COCTABJICHUEC CBA3HOI'O TCKCTA C

K1-OK9
[0JIb30BaHUEM KIIIOUEBBIX CIIOB Ha OBITOBBIE

1 poeccoHaIbHEBIE TEMBI,

- PE/ICTABJICHUE YCTHOTO COOOIIIEHUS Ha
3aJaHHYIO TeMy (C TTpeaBapuTeILHON

[TOATOTOBKOIA);

repeckasa MpocIylIaHHOTO
WJTH POYMTAHHOTO TEKCTA;

- 6606}13 C UCITIOJIB30BAHUEM DJICMCHTOB

TEMAaTHKE TEKYIIEeTo rojia 00y4eHus U
MPEABITYINX JIET O0yICHUS
- 00CyX/IeHUE POYNUTAHHOTO H

MOPOCIYIIaHHOTO TCKCTA, BbIpaxKas CBOC
MHCHUEC U OTHOLICHUE K U3JIOKCHHOMY

- BOCIIPOU3BCIACHUC KPATKOIO WU HO,E[pO6HOl"O

CTHBIN onpoc Tekymmii

OHTPOJIb YMEHHS
BBICKA3bIBATHCS 110

[pEIOKEHHOM

cCMC

OIIMCaHMA, MOBCCTBOBAHUA U PACCYXICHHUA IIOPOCKTHI

CCC




BOpUYECKUE

< JTaAHUS

edepaTbl

2. [TepeBOUTE CO CIOBapeM UHOCTPAHHBIC
TEKCTHI TTPOdeCCHOHATHLHOM

K1-OK9

- HaXOX/ICHHE CII0Ba B MHOCTPAHHO-
PYCCKOM clioBape, BRIOUpas Hy)KHOE
3HAYEHHE CI0BA;

- OPUCHTHPOBKA B POpMaTHLHBIX
MpU3HAKaX JIEKCUYECKUX U TPAMMaTHYECKUX
SIBJICHUI

- OCYIIECTBIIEHUE A3BIKOBOM 1 KOHTEKCTYalIbHOMN
IOTaJKHu

OHTPOJIb IEPEBOIA
TEKCTOB
OO0IIIeHay9IHOTO U

PO IITHHOTO
XapakTepa.

OHTPOJIb




Pe3ynpTaTel 00yUeHHUs

[lokazarenu OIIEHKH pe3yIbTaTa

AynnpoBaHue

Brigenats HanOoJee CyIeCTBEHHBIE 3JIEMEHTHI cOOO0IIeHus. 3BIekaTh
HE00X0IUMYI0 HH(HOPMAITHIO.

ATalITUPOBATHCS K UHAUBHYaTbHBIM OCOOCHHOCTSIM TOBOPSIIIETO, €TI0 TEMITY
peyn.

[Tonb30BaThCA A3BIKOBOM U KOHTEKCTYAJIBHON AOTaAKOM, IPOTHO3UPOBAHUEM.
BripakaTh cBO€ OTHOIIIEHHE (COTJIacHe, HECOTJIache) K IMPOCTyIIaHHON
nH(pOpMAaITH, 000CHOBEIBAS €T0.

['oBopeHue:
MOHOJIOTHYECKAs PEUb

OCyIIECTBIISATH HEMIOATOTOBICHHOE BHICKa3bIBaHKE Ha 3aJaHHYIO TEMY HJIH B

COOTBETCTBHH C CUTYalHEH.

JlenaTh NOArOTOBIEHHOE COOOIIEHUE (KPAaTKOE, Pa3BEPHYTOE) Pa3INYHOIO

XxapakTepa (omucaHue, TOBECTBOBAHKE, XapaKTePUCTHKA, PACCYKACHUE) Ha

3aJJaHHYIO0 TEMY HJIM B COOTBETCTBUH C CUTYyalUeH

C MCIIOJIb30BAHUEM PA3JINYHBIX KCTOYHHUKOB I/IH(bOpMaHI/II/I (B TOM YHCJIE

Mpe3eHTAaINIO, TOKIa1, 0030p, YCTHBIN pedepar); IpUBOAUTH apTyMEHTAIIHIO H

nenaTh 3aKIF0UCHNS.

Jlenath pa3BepHYTOE COOOIICHHE, COeprKalee BRIpaKEHHE COOCTBEHHOM TOUKU

3peHus, OLCHKY IepenaBaeMoit nHpopmanuu. KommeHnTnposars

yCIbIIaHHOE/ yBUICHHOS/IpoYnTaHHOe. COCTAaBIATH BONPOCH JUI HHTEPBBIO.
aBaTh ONPEICICHUS N3BECTHBIM SIBICHHUSM, OHATHSIM, TIPeIMETaM

AaJIoOrn4eCKas peub

'YTOUHATH U JOTIOJIHATH CKa3aHHOE.

Vcrionmp30BaTh aieKBaTHBIE IMOITMOHATHHO-3KCIIPECCUBHBIE

CpeICTBa,

MUMUKY U KECTHI.

CoOimro1aTh JIOTHKY W TIOCTIeIOBATEILHOCTh BhICKa3bIBaHUH. Mcmonbp30BaTh
MOHOJIOTHUECKUE BBICKAa3bIBAHUS (Pa3BEPHYTHIE PEIUINKH) B AHATOTHIECKON
pedn.

[IpuHMMaTh yyacTre B AUanorax (MoJMiaorax) pa3inyHbIX BUIOB; IPUBOJNUTH
ApryMEHTAIUIO U JIeaTh 3aKITI0YeHMS.

BripakaTh OTHOIIEHHE (OLIEHKY, COTJIacHe, HECOTIacke) K BHICKa3bIBAaHUSAM
napTHepa.

[IpoBOANTH MHTEPBBIO HA 33/IaHHYIO TEMY.

3anpanmBarh HEOOXOAUMYHO HH()OPMAILIHIO.

uumnnpoBath 00IIeHHE, MEHSTh TEMY Pa3roBOpa, 3aBepIIaTh Pa3roBop.
Vcrions30BaTh aIeKBaTHBIE YMOIIMOHATILHO-IKCIIPECCUBHBIE CPEICTBA, MUMUKY 1
PKECTBHI.

Co0Imto1aTh JIOTHKY U ITOCIIEI0BATEIbHOCTh BEICKa3biBaHUN. KOHIIEHTpUpOBaTh 1
pacrpenensaTh BHUMaHUE B IIPoIiecce OOIIeHUSI.

bricTpo pearupoBaTh Ha PEIUIMKY MApTHEPA.

Vcrionp30BaTh MOHOJIOTHYECKHE BRICKAa3bIBaHMUS (pa3BepHYTHIEC PETIIIUKH) B
NNAJIOTHYECKON peun

YTCHHUC!:

IIPOCMOTPOBOC

OHpeI[eJ'I}ITL THUII U CTPYKTYPHO-KOMITO3UITUOHHBIC 0COOEHHOCTH TEKCTA.
HonyanL caMoc€ 06]1[66 NpeACTABJIICHUC O COACPIKAHUUN TCKCTA, IPOTHO3UPOBATDH
CT'0 COACPIKAHUE 110 3ar0JIOBKY, U3BCCTHBIM MNOHATUSAM,

TCpMUHAM, I‘eOFpa(l)I/I‘-ICCKI/IM Ha3BaHUAM, HMMCHaAM COOCTBEHHBIM



ITOMCKOBOC

3BrekaTh U3 TEKCTa HanOO0JIee BXKHYIO HH(POPMAIIHIO.

Haxoautb nHhOpMAaIuio, OTHOCSIIYIOCS K ONPEICICHHON TeMe WIn
OTBEUAIONIYIO ONPEACIIEHHBIM KPHTEPHSIM.

Haxonuthb (hparMeHTHI TEKCTa, TPEOYIOIHE IEeTATFHOTO U3YIEHUSI.
[ pynmmpoBaTh HHPOPMAIIHIO IO ONpPeeIeHHBIM IPHU3HAKAM

M3y4daromniec

0000111aTh MHPOPMAILIHIO, TOTYYCHHYIO U3 TEKCTa, KIACCU(PHUIIMPOBATH €€,
eNIaTh BBIBOIBI

lcrionb30BaTh MOMYYCHHYIO HHMOPMAIIHIO B APYTHX BUIAX NCATCIHHOCTH
(Hammpumep, B TOKIaje, y9€OHOM MIPOEKTE, POJIEBON UTPE).

[ToJTHO ¥ TOYHO MOHUMATh COJICPKAHUE TEKCTA, B TOM YHCIIE C IIOMOIIBIO
cloBapsi.

OneHuBaTh U UHTEPIPETUPOBATH COAECPIKaHNE TEKCTa,

BbICKa3bIBaTh

CBOE OTHOIIICHUE K HEMY.

[TuceMo

OnuchIBaTh Pa3IUYHbIC COOBITHS, (DaKThI, ABJICHHUS, KOMMEHTUPOBATh UX,
nenath 00001EHUS U BBIBOJIBI.

BripakaTh 1 000CHOBBIBATh CBOIO TOYKY 3PCHHS C UCIIOJIb30BaHUEM
SMOITMOHAIEHO-OIIEHOYHBIX CPEJICTB.

crions30BaTh 00paserl B KA4eCTBE OTOPHI JIJIs1 COCTABIEHUSI COOCTBEHHOTO
TeKcTa (HallpuMep, CIIPABOYHOTO MITH SHIUKIIOIENIECKOTO XapaKTepa).
[lrcaTh mrcbMa U 3asBJICHUS, B TOM YHCIIE AIIEKTPOHHBIC, IMYHOTO U IETIOBOTO
xapakTepa ¢ COOFOIEHUEM TIPABIIT OPOPMIIEHUS TAKHUX TTHCEM.

3amoHITh aHKETHI, OJJAHKU CBEJICHUSMH JIMYHOTO HITU JISIIOBOTO XapaKTepa,
YHCIIOBBIMH JTaHHBIMH.

CocTaBIATh pe3roMe.

CocCTaBIATh peKIaMHBbIC OOBIBIICHUS.

CoCTaBIISTH ONMUCAHUS BAKAHCHH.

CoCTaBIATh HECIOXKHBIE PEIENTHI IPUTOTOBICHUS 011071, COCTABIATH MMPOCTHIE
TEXHUYECKUE CIIeU(PUKAIIUN, UHCTPYKIIUH 110

PKCIUTyaTaIliy.

CoCTaBIIAThH paclMcaHue Ha JIeHb, CIIUCKH e, IIOKYTIOK U Ap. | OTOBUTH TEKCT
[MPE3EHTAINY C UCIIOJIb30BAaHUEM TEXHHUYECKUX CPEJICTB

Jlexkcmueckre HaBBIKU

[IpaBUBbHO YIOTPEOISTh JIEKCUKY B 3aBUCHMOCTH OT KOMMYHHKAaTHBHOT'O
HaMepeHus; 001a1aTh OBICTPON peakuneil Mpu BIOOpE IEKCUIECKIX EINHUII.
[IpaBUIBHO COYETATH CJIOBA B CUHTarMax u npejuioxkeHusax. Pacno3HaBaTe Ha
[MCbME U B PEYEBOM IIOTOKE U3yYEHHBIE JICKCUYECKUE €IUHHULIBI.
OmnpenensiTh 3HaUEHHUS U TPaMMaTHIECKYI0 (DYHKIIHIO CIIOB, ONTUPAsCh Ha
[paBuiIa CIIOBOOOPA30BaHMSI.

Pa3nmnyarh CXOAHBIE 10 HATMCAHUIO U 3BYYaHHIO CIIOBA.




[ pamMmmaTHUeckue

HAaBBIKH

3HATh OCHOBHBIC PA3JIMYHs CHCTEM SI3bIKOB: HATMYIHE TPAMMATHUCCKUX SIBJICHUIA,
HE IPUCYIIUX PYCCKOMY SI3BIKY; Pa3indus B OOIIHX U1t 00OUX S3bIKOB
rpaMMaTHYECKHUX SIBJICHUSIX.

[TpaBHIBHO MOJTH30BATHCS OCHOBHBIMH TPAMMATHUCCKUMHE CPEICTBAMH
QHTITUICKOTO sI3bIKa (CPEICTBA aTPUOYIINH, BRIPAKEHHS KOJTUYIECTBA,
CpaBHEHHSI, MOJTAJIBHOCTH, 00pa3a U LU JCHCTBHUS, BEIPAXKESHUSI IPOCHOBI,
coBeTa U JIp.).

Pacrio3HaBaTh, 00pa30BBIBATh U MPABUIBHO YIOTPEOISATH B pEUM OCHOBHBIC
Mopdoaornyeckre GOPMbI i CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIIUK B 3aBUCHMOCTH OT

COKpAIIICHHBIE (POPMBI, ITUPOKO YIOTPEOUTEIHHBIC B PA3TOBOPHON PEUH U
MMEIONINE OTPAaHMYCHHOE IPUMEHEHHE B O(PUIIMATIBHON peun).

Paznmnyath CXOAHBIC IO OPME U 3BYUAHHUIO IPaMMATHUECKUE SBICHUS.
[IporHo3upoBath rpaMMaTHYECKUE POPMBI HE3HAKOMOTO CJIOBA HITU
KOHCTPYKITUH, 3HAs MTPABIIIO X 00pa3oBaHus TUO0 cONOCTaBisist ¢ hopMaMu
M3BECTHOTO CJIOBA MM KOHCTPYKITHH.

OmnpenensTh CTPYKTYPY MPOCTOTO M CIOKHOTO MPETIOKCHUS, yCTAaHABITUBATD
JIOTHUYECKHE, BPEMEHHBIC, IPHYUHHO-CIICICTBEHHBIC, COUMHUTEILHBIE,
[MOTYMHUTEIIBHBIC U IPYTUE CBA3U U OTHOIICHHS MEXKIY dIIeMEHTaMHU
MPEUIOKEHHS U TEKCTA

Opdorpadpuyeckue

HAaBBIKH

'Y CBOWTDH MTpaBONHMCAHKE CIIOB, TPeAHA3HAYEHHBIX JJISl IPOAYKTHBHO-TO
YCBOGHHUSL.

[TpumensTh npaBuia opdorpaduu 1 MyHKTyalluK B PEUH.

3HaTh OCHOBHBIE pa3nyus B opdhorpaduu U MyHKTyallud OPUTAHCKOTO U
AMEPUKAaHCKOTO BAPHAHTOB aHTJIMHCKOTO s3bIKa. [[poBepsaTs HallMCaHUE U
[IEPEHOC CIIOB TI0 CIIOBAPIO

[IponsHOCUTENBHBIE

HaBBIKH

Buasiets MexiyHapoHbIM GOHETHUECKUM alipaBUTOM, YMETh YUTATh CJIOBA B
TPAHCKPUILIMOHHOM 3aIiCH.

3HATH TEXHUKY apTHKYJIUPOBAHHS OTICIBHBIX 3BYKOB M 3BYKOCOYETaHUIA.
dopMyIHpOBaTh MPAaBUIIA YTCHHS TJIACHBIX M COTJIACHBIX OYKB M
OyKBOCOUYETaHUH; 3HATH THIIBI CIIOTOB.

CoObnroaTh yapeHus B CJIOBax u (pasax.

3HaThb PUTMHUKO-UHTOHAIIUOHHBIC OCOGeHHOCTI/I Pa3JINYHBIX TUIIOB
[pe/IJIOKEHHI: TOBECTBOBATEIILHOTO; IOOYIUTEILHOT0; BOIIPOCUTEIBHOTO,
BKJIKOYAs pa3ieIUTENbHBIA U PUTOPUUECKUI BOIIPOCH!; BOCKIMLATEIBHOIO

CrnenuanbHble HaBBIKM |
YMEHUS

[Tonb30BaTHCS TOJIKOBBIMH, ABYS3bIYHBIMU CJIIOBAPSIMU U APYTHUMHU
CIIPAaBOYHBIMU MaTEpUaIaMy, B TOM YUCJIE MYJIbTUMEIUHHBIMY, a TAKXKE
[TOMCKOBBIMH CHCTEMaMH U pecypcamu B cetu MaTepHer. CocTaBnsTh
ACCOLIMOrpaMMBI U pa3padaThiBaTh MHEMOHHYECKHE CPEACTBA JUI 3aKpeTIeHUs
JIEKCUKH, 3aIIOMUHAHUSA TPAMMAaTUYECKUX IIPABUIL U JP.




2. Kommiaekr OLCHOYHBIX CPECACTB AJId TCKYIIECIr0o KOHTPOJIA
Onenka pPeICcHUA TECTOBLIX 3aa4, BLINNOJHCHUA
TECTAa

3a IpaBWIbHBIM OTBET Ha BONPOCHl BBICTABISAETCS IOJOKUTEIIbHAS
oleHka - 1 6am.

3a HenpaBWIBHBIM OTBET Ha BONPOC BBICTABISIETCS OTpULATENIbHAS
oleHka - 0 6ayos.

ITpu 70% u Oonee NpaBUIIBHBIX OTBETOB KOHTPOJIBHOE 33JJaHUE CUUTAETCS
BBITIOJTHEHHBIM, TPU 3TOM B BEIOMOCTH (OIECHOYHBIN/aTTECTAIIMOHHBIA JIHCT)
BBICTABJICTCS MOJIOKUTEIbHAS OI[CHKA.

B ciyuae menee 70% mpaBUIIBHBIX OTBETOB KOHTPOJIBHOE 3aJaHuE
CUMUTACTCS HE BBHITOJHEHHBIM.

Mpouent KauecTBeHHAs1 OlEHKA MHANBHIYAJIbHBIX
pe3yIbTATHBHOCTH 00pa3oBaTeJbHBIX T0CTHKEHH
(MpaBHIBHBIX 0asa (oTMeTKa) | BepOaJbHBIA aHAJIOT

0TBETOB)

90 - 100 5 OTJIMYHO

80 - 89 4 XOPOIIIO

79-70 3 YAOBJICTBOPUTEIHHO
MeHee 70 2 HEYIOBJICTBOPUTEIHHO




Kpurepuu onieHKM TEKCTOBBIX 3a/IaHUI, KOHTPOJIbHBIX, MPAKTHYECKHUX
padoT - 6ANTIBI OT «5» 10 «2».

"5" ("ornmuyHO") - ypOBEHb BBINOJHEHUS TPEOOBAHUI 3HAYUTEIHHO BBIIIEC
YAOBJIETBOPUTEIBHOTO: OTCYTCTBHUE OIINOOK, UCIIOJIB30BaHUE
JOTIOJIHUTEJIBHOTO MaTepualia, MoJHOTa U JOTUYHOCTh PACKPBITUSI BOIIPOCA;
CaMOCTOSITENIbHOCTh CYXKJEHUM, OTPaXKEHHUE CBOETO OTHOIICHUSI K MPEAMETY
oOcyxeHus; He Oosiee OJHOrO-ABYX HEJAOYETOB; JIOTMYHOCTh W MOJIHOTA
U3JI0KEHUS.

"4"  ("xopomio") -  yYpOBEHb  BBINIOJIHEHHS  TpPeOOBaHWUU  BBIIIE
yIIOBJIETBOPUTEIILHOTO:  HCIIOJIb30BAHUE JIOMOJIHUTEILHOTO MaTepuaia,
MOJIHOTA U JIOTHYHOCTh PACKPBITHS BOIIPOCA; CAMOCTOSATEILHOCTh CYXKICHUH,
OTpaXCHHE CBOETO OTHOILIEHUS K MpeameTy obcyxknenus. Hammume 2-3;
HE3HAYUTENbHbIE  HAPYIICHUS  JIOTUKA  M3JIOKEHHS  MaTepuaa;
WCIIOJIb30BaHNE HEPAIMOHANBHBIX TPUEMOB pEIIeHUs Y4eOHOW 3amadu;
OTJICIbHBIC HETOYHOCTH B U3JI0)KEHUU MaTepuaa,

"3" ("ynoBieTBOpUTENBHO") - OCTAaTOYHBIM MHHHMMAJIbHBIA YpPOBEHb
BBIIIOJIHEHHS TPEOOBAHMM, IPEIBABIIIEMBIX K KOHKPETHOU padoTe; He OoJiee
4-6 ommOOK; OTHAEIbHBbIE HAPYIICHUS JIOTMKUA M3JI0KEHUS MaTepuana;
HEIOJIHOTA PACKPBITUS BOIIPOCA;

"2"  ("mimoxo") -  ypOBEHb  BBHINOJHEHUA  TpPeOOBAaHUN  HIDKE
yIIOBJIETBOPUTEIILHOTO: Hanuue Oojiee 6 OIMMOOK; HAPYIICHHE JIOTHKH,
HEMOJIHOTa,  HEPACKPBITOCTh  OOCYXKIAEMOTO  BOIPOCAa,  OTCYTCTBHUE
apryMeHTaIuu JJU00 OMMOOYHOCTh €€ OCHOBHBIX MOJIOKEHUH.

Koumponwvnas paboma
3amanue 1. Packpoiite ckoOku, ynotrpeOnsisi mpaBUibHYIO (opmy
npujaraTCJabHOTrO.
1. We should eat (healthy) food.
2. Today the streets aren't as (clean) as they used to be.
3. It's (bad) mistake he has ever made.
4. This man is (tall) than that one.
5.Mary is a (good) student than Lucy.
6. This garden is the (beautiful) in our town.

3amanue 2. [ToctaBeTe Somebody, anybody, nobody, everybody.

1. Don't tell ... about it.

2. Life is tough! ... has problems.

3. ... has eaten all the ice cream. That's terrible! ... will be able to have it for dessert
tonight.

4. 1 think, . in our class is honest. That's why we trust . .

5. Is there ... in the office?

3amanue 3. [ToctaBeTe Many, much, little, few, a little, a few.



1. Have you got ... time before the lessons?
2. After the lessons everybody felt . tired.
3. I have . time to finish this work.
4. | don't like . sugar in my tea.
5. I never eat . bread with soup.
6. She wrote us ... letters from the country.
3ananue 4. BeiOepuTte mpaBWIbHBIN BapuaHT OTBETA.
1. My mother comes from Paris. ... French.
a) .Heis
b) . Sheis
c) .Itis
d) . They are

. 1 am studying English. . fifteen students in my class.
a) . Have

b) .Are

c) . There are

d) . Thereis

3. Your English is very good. ... American?

a) . You're

b) . Are you

c) . Doyou

d) . You

. I work in a bank. My wife . in a school.
a) . working

b) . works

c) work

d) . is work

3ananue 5. [lepeBeauTe Ha PyCCKU S3BIK:
The role of foreign languages in education.

During the educational process we learn different subjects and get different
skills. It will help us in our future life to get interesting well-paid job and we want.
But as usual there is always a foreign language in every educational curriculum. So
why do we need foreign languages for? The answer is rather simple. There are for
about 6 billons of people on our planet and all of them speak a great number of
languages. Most popular of them are very necessary for
every person in modern life. The reason is simple - to understand people from
others countries and make communication with them easier. It is very important
because people don't live separately from each other. But it isn't enough to know
only popular languages. People also need to study ancient languages. Why?
Because they are maternal to modern languages and learning them help us to
understand modern languages better.



IIpakTHyeckas padbora
Present Continuous u Present Simple

YnpaxHeHus 1. PackponTe ckobku, ynotpebnsas rnaronbl B Present Continuous nnu
ePresent Simple.

| (to read) now. He (to sleep) now. We (to drink) tea now. They (to go) to school now. | (not to sleep)
now. She (not to drink) coffee now. | (to read) every day. He (to sleep) every night. We (to drink) tea
every morning. They (to go) to school every morning. | (not to sleep) in the daytime. She (not to
drink) coffee after lunch. We (not to watch) TV now. They (not to eat) now. My mother (not to work)
now. You (to work ) now? He (to play) now? They (to eat) now? Your sister (to rest) now? What you
(to do) now? What you (to read) now? What they (to eat) now? What your brother (to drink) now? We
(not to watch) TV in the morning. They (not to eat) at the lesson. My mother (not to work) at an office.
You (to work) every day? He (to play) in the afternoon? They (to eat) at school? Your sister (to rest)
after school? What you (to do) every morning? What you (to read) after dinner? What they (to eat) at
breakfast? What your brother (to drink) in the evening?

YnpaxHeHus 2. PackponTe ckobku, ynotpebnsasa rnaronel B Present Continuous nnu B
Present Simple.

1. I (not to drink) coffee now. I (to write) an English exercise. 2. | (not to drink) coffee in the evening.
| (to drink) coffee in the morning. 3. Your friend (to do) his homework now? 4. Your friend (to go) to
school in the morning? 5. Look! The baby (to sleep). 6. The baby always (to sleep) after dinner. 7.
My grandmother (not to work). She is on pension. 8. My father (not to sleep) now. He (to work) in the
garden. 9. | usually (to get) up at seven o'clock in the morning. 10. What your sister (to do) now? - -
She (to wash) her face and hands. 11. When you usually (to come) home from school? — | (to
come) at three o'clock. 12. Where your cousin (to work)? - - He (to work) at a hospi-taJ. 13. Your
sister (to study) at an institute? -No, she (to study) at school. 14. My cousin (to go) to school every
day. 15. My mother (not to play) the piano now. She (to play) the piano in the morning.

YnpaxHeHus 3. PackponTe ckobku, ynotpebnsasa rnaronel B Present Continuous nnu B
Present Simple.

YnpaxHeHus 4. PackponTe ckobku, ynotpebnsasa rnaronel B Present Continuous unnu B
Present Simple.

1. I (to read) books in the evening. 2. | (not to read) books in the morning. 3. | (to write) an exercise
now. 4. | (not to write) a letter now. 5. They (to play) in the yard now. 6. They (not to play) in the street
now. 7. They (to play) in the room now? 8. He (to help) his mother every day. 9. He (to help) his
mother every day? 10. He (not to help) his mother every day. 11. You (to go) to school on Sunday?
12. My friend (not to like) to play football. 13.1 (not to read) now. 14. He (to sleep) now? 15.We (not
to go) to the country in winter. 16.My sister (to eat) sweets every day. 17. She (not to eat) sweets
now. 18. They (to do) their homework in the afternoon. 19. They (not to go) for a walk in the evening.
20. My father (not to work) on Sunday. 21. He (to work) every day.

1. They (to read) many books. 2. They (to read) many books? 3. They (not to read) many books. 4.
The children (to eat) soup now. 5. The children (to eat) soup now? 6. The children (not to eat) soup
now. 7. You (to play) volley-ball well? 8. When you (to play) volley-ball? 9. What Nick (to do) in the
evening? 10. He (to go) to the cinema in the evening? 11. We (not to dance) every day. 12. Look!
Kate (to dance). 13. Kate (to sing) well? 14. Where he (to go) in the morning? 15. He (not to sleep)
after dinner. 16. My granny (to sleep) after dinner. 17. When you (to sleep)? 16. Nina (not to sleep)
now. 19. Where John (to live)? - - He (to live) in England.

YnpaxHeHus 5. Packponte ckobku, ynotpebnsasa rnaronbl B Present Continuous nnu B
Present Simple.

1.1 (to write) a composition now. 2. | (not to drink) milk now. 3. | (to go) for a walk after dinner.

4. 1 (not to go) to the theatre every Sunday. 5. He (not to read) now. 6. He (to play) now. 7 He (to
play) now? 8. My mother (to work) at a factory. 9. My aunt {not to work) at a shop. 10. You (to work)
at an office? 11. My friend (to live) in St. Petersburg. 12. My cousin (not to live) in Miami. 13. The
children (not to sleep) now. 14. The children (to play) in the yard every day. 15. They (not to go) to



the stadium on Monday. 16. She (to read) in the evening. 17. She (not to read) in the morning. 18.
She (not to read) now. 19. Your father (to work) at this factory? 20. You (to play) chess now? 21.
Look at the sky: the clouds (to move) slowly, the sun (to appear) from behind the clouds, it (to get)
warmer. 22. How is your brother? - - He is not well yet, but his health (to improve) day after day. 23.
Listen! Who (to play) the piano in the next room?

YnpaxHeHUs No aHrMUMMUCKOMY A3biKy 6. PackponTte ckobku, ynotpebnsas rnaronbl B Present
Continuous unum B Present Simple.

I. What you (to do) here now? - - We (to listen) to the radio. 2. You (to want) to see my father? - Yes,
I ... 3. Michael (to know) German rather well. He (to want) to know English, too, but he (to have) little
time for it now. 4. What magazine you (to read)? - - It (to be) a French magazine. There (to be) good
articles on sports here. You (to be) interested in sports? - - Yes, | .... But | (not to know) French. 5.
We (to have) an English lesson now. 6. Lena usually (to prepare) her homework at the university? -
No, she ... . As a rule, she (to work) at home. — And what she (to write) now? -Oh, she (to write) an
article for our wall newspaper. 7. Who that man (to be) who (to stand) in the doorway? - - You (not to
recognize) him? It (to be) John, my cousin. 8. | (to have) no time now, | (to have) dinner. 9. Your
family (to leave) St. Petersburg in summer? - Yes, we always (to go) to the sea-side. We all (to like)
the sea. Mother (to stay) with us to the end of August, but father (to return) much earlier. 10. Where
Tom and Nick (to be) now? — They (to have) a smoke in the garden.

CamocTofiTenbHas paboTa
YnpaxHeHus 1. PackpouTe ckobku, ynotpebnsasa rnaronbl B Present Continuous. (NOW)

. My book (to lie) on the table.

1
2. They (to work).

3. The doctor and her patient (to talk).

4. We (to cook) dinner. My mother (to make) a salad.

5. A young man (to drive) a car. He (to listen) music.

6. My grandfather (to read) a book.

7. The pen (to lie) on the floor.

8. You (to have) a break?

9. She still (to sing).

YnpaxHeHus 3. Packponte ckobku, ynoTpebnsasa rnaronbl B Present Continuous.(NOW)



1. The boys (to run) about in the garden. 2 | (to do) my homework. 3. John and his friends (to go) to
the library. 4. Ann (to sit) at her desk. She (to study) geography. 5. A young man (to stand) at the
window. He (to smoke) a cigarette. 6. The old man (to walk) about the room.7. The dog (to lie) on
the floor. 8. You (to have) a break? 9. What language you (to study)? 10. Who (to lie) on the sofa?
11. What they (to talk) about? 12. It still (to rain).

3. KoMIUIEKT KOHTPOJIbHO-0II€HOYHBIX CPEICTB U MaTEPHUAJIOB J1JIs1
nposeaeHuss A @epeHuIMPOBAHHOIO 3a4eTa

Kpurepuu ouenku nuddepeHunpoBaHHOIO0 3a49eTa - 0aJJIbI OT «5» 10 «2».
"5" ("oram4yHO") - YpOBEHb BBINOJHEHHUS TPEOOBAHUM 3HAYUTEIILHO BBIIIIE
YIOBJIETBOPUTEIBHOIO: OTCYTCTBUE OMIMOOK, UCTIOIb30BAHUE JIOMOJHUTEIHLHOTO
Marepuasa, MOJHOTa M JIOTUYHOCTh PACKPBITUS BOIMPOCA; CAMOCTOSITEIBHOCTh
CYXJICHHUH, OTpa)K€HHUE CBOETO OTHOIIEHUS K IpPEeIMETy OOCyX AeHUs; He Ooee
OJIHOTO-ABYX HEJOYETOB; JOTUYHOCTD U MOJHOTA U3JI0KECHHS.

"4" ("xopomo") - YpOBEHb  BBINOJHEHUS  TpeOOBaHUU  BBIIIE
YIOBJIETBOPUTEIBHOIO: UCIOJIB30BAHUE JIONOJHUTEILHOIO MaTepuasa, HoJHOTa U
JIOTUYHOCTh PACKPBITUSA BOMPOCA; CAMOCTOSTENBHOCTh CYXICHUH, OTPaKEHUE
CBOEr0 OTHOIICHHS K MpeaMery oOcyxaeHus. Hamuune 2-3; He3HAUMTEIbHBIC
HapyLIEHUsl JIOTUKU W3JI0KE€HHS MaTepHualia; MCIOJIb30BaHUE HEpalUMOHAIbHBIX
IPUEMOB peEIlIeHUA Yy4eOHOM 3alayu; OTAEJbHbIE HETOYHOCTH B H3JIOKEHUU
Marepuana;

"3" ("yA0BIETBOPUTENIBHO") - TOCTATOYHBIM MUHUMAJIbHBIN YPOBEHD BBITIOJIHEHHUSI
TpeOOBaHM, MPEABIBISIEMBIX K KOHKpPETHOW pabore; He Ooiee 4-6 ommoOOK;
OTZIEJIbHBIE HAPYIICHUS JIOTUKU HM3JI0KEHUSI MaTepuasa; HEMOJIHOTa PACKPBITUS
BOIIPOCA;

"2" ("moxo0") - ypOBEHb BBIMIOJHEHUS TPEOOBAHUMN HUXKE YAOBIECTBOPUTEIHHOTO:
Hanuuue Oosee 6 OmMOOK; HapyUIEHUE JIOTMKH, HEMOJIHOTa, HEPACKPBITOCTh
00Cy>X/1aeMOro BOMNPOCAa, OTCYTCTBHE apryMeHTAalMu MO0 OUIMOOYHOCTH €€
OCHOBHBIX IOJIOKEHHM.
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IIpuMepsI 3aJaHUI 110 IOHUMAHUIO TEKCTOB NPO(ecCHOHATBHOI

HAINPABJECHHOCTH U 3aJaHUH K HUM
1)
|. PaboTa ¢ TekcTom.
lNMpeaTekcToBble 3apaHUA:
1) O3HaKOMbTECh C JIeKCUYeCKUMU eanHMLamMm no Tekcty “Maria Tenisheva and her
Center of National Applied Arts.”

Vocabulary

famous for — nssecten 6narogaps...

center of Russian national applied arts — UeHTp pyCCKUX HaPOAHbLIX peMecerT;

was created — 6bin co3gaH;

a highly educated person — o6pa3oBaHHbI YENOBEK;

peasants — KpeCTbsHe;

to make handicraft items — nsrotaBnmBaTb U34enust HAPOOHbIX PpeMecerT;

special Art School — cneunanbHasa XyaoXKecTBeHHas LWKoNa;

handicraft shops — macTtepckne no n3rotToBneHno NpegMeToB HAPOAHOIO UCKYCCTBA;
to produce things — nsrotaBnueaTtb U3genus;

the old traditions of Russian national handicraft masters — B cTapbIX TpagMUmnaxX pyCCKux
MacTepoB;

the Church of the Holy Spirit — LiepkoBb CBsaToro [lyxa.

2) MpocmoTpUuTe TEKCT U HaMAUTE OTBET Ha BONpPOC:

What did M. Tenisheva organize for talented peasant children?

Maria Tenisheva and her Center of National Applied Arts

Smolensk region is famous for its Center of Russian national applied arts in a small village
Talashkino - Flyonovo. This Center was created by Maria Tenisheva the famous Russian
woman. Maria Tenisheva was a highly educated and talented person. She liked to talk to
peasants and often watched them making different handicraft items.

Maria Tenishiva decided to find talented peasant children and then she opened a special Art
School for them in Talashkino - Flyonovo village. Later she organized handicraft shops which
produced a lot of wonderful things in the old traditions of Russian national handicraft masters.
The most interesting places in the village are a fairy-house “Teremok” and the Church of the

2) KoHTponb noHUMaHUA TeKcTa.

OTmeTbTe YTBEPXKAEHUA, KOTOPble COOTBETCTBYHOT coaepKaHuto TekcTta (T), a Kakue
HeT(F):

r The Smolensk region is famous for Matryoshka dolls.(T\F)

r The Center of Russian National Applied Arts was created in London. (T\F)

r Maria Tenisheva liked to talk with peasants. (T\F)

r She organized the museum of culture. (T\F)

r They produced a lot of things in Russian national traditions. (T\F)

r The fairy-house “Teremok” is situated in Moscow. (T\F)

2)

|. PaboTa c TekcToMm.

1) O3HaKOMbTECb C JIEKCUYECKUMUN eAUHULaMU MO TEeKCTY
“Museum of Smolensk Flax”.

Vocabulary:



flax — néw;

cultivation — Bo3genbiBaHue;

to spin — NpsACTb;

spinning-wheel — npsanka;

powerful — MOLLHbIN;

craft — pemecno;

richly and vividly — 6oraTto u apko;
unique — yHUKanbHbIN;

exhibit — akcnoHar;

to reveal — packpbiBaTb;

folk art — HapogHOe UCKYCCTBO;

to admire — BocxuLLaTbCA;

soul — gywa;

colorful — kpaco4HbIn;

2) MpocmMmoTpUuTe TEKCT U HaMAUTE OTBET Ha BOMNpOC.
What Smolensk land is famous for?

Museum of Smolensk Flax

Smolensk land is famous for flax cultivation. In ancient times people spun it by hand, then
- on the spinning-wheel, now - on powerful automatic machines. In ancient Russian city
Smolensk there is famous museum "Smolensk flax". The history of flax is richly and
vividly presented here. In this museum you can see many unique exhibits such as: table
and wall decorations made of flax, sarafans and blouses, different beautiful towels
decorated in folk style. All these things reveal the colorful world of folk art. The guests of
the city come to the museum and admire the unique exhibits which demonstrate the
beautiful and creative soul of the Russian nation. Besides visitors can try how to spin flax
on an old spinning-wheel and the guide will show them how to make a doll in a national
costume. It's important to point out that children of different ages enjoy visiting this place
and here they learn a lot from the history of their

OTmeTbTe YyTBEPXKAEHUSA, KOTOPble COOTBETCTBYIOT coAiepKaHuto Tekcta (True), a Kakue
HeT(False):

r
r
r
r
r
r

3)

In ancient Russian city Rostov there is famous museum "Smolensk flax". (T\F)
Smolensk land is famous for corn cultivation. (T\F)

In ancient times people spun flax by hand (T\F)

All the exhibits demonstrate the beautiful and creative soul of the Russian nation. (T\F)
Visitors of this museum can try how to made clay toys. (T\F)

Children of different ages enjoy visiting this place. (T\F)

|. PaboTa ¢ TeKkcTom.

lNMpeaTekcToBble 3apaHuUA:

1) O3HaKOMbTECh C fieKCUMYecKumm eauHmuamm no Tekcty “Russian Folk Crafts”
Vocabulary:
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folk — HapoaHbIN;

craft — pemecno;

unique — yHUKanbHbIN;
shawl — nnaTok;

clay — rnuHa;

be known all over the world — 6bITb
N3BECTHbIM BO BCEM MUpE,;
as well as — Takke Kak;
wooden — aepeBsHHbIN;
peasant — KpecTbdaHCKag;
village —nepeBHs;

fabric — TkaHb;

to tear — pasopBarTb;

straw — conoma;

to fall apart — passanuTbcs;
to carve — Bblpe3aTb.



2) MpocmoTpUuTe TEKCT U HaMQUTE OTBET Ha BONpoOC.
What Smolensk land is famous for?

Russian Folk Crafts

Russia is famous for traditional unique crafts. Painted boxes of Palekh, coloured shawls of
Pavlov Posad, clay toys of Dymkovo, laces of Vologda are known all over the world. The names
of Gzhel and Khokhloma are the symbols of Russia as well as matryoshkas and samovars.
Wooden toys are known in Russia since the 17th century. The legend is that the first toy was
made in a poor peasant family in a small Russian village. A mother was trying to make toys for
her kids. She made a doll from a fabric but her kids tore it. She made a new one out of straw but
it soon fell apart. Finally she carved a wooden toy for her children. That toy was their favorite one
and since that time all this folk crafts items have become very popular Russian souvenirs.

3) KoHTponb NnoOHMMaHus TeKcTa.

OTMeTbTe yTBEepPXAEHUA, KOTOPble COOTBETCTBYIOT coflepkaHuio TekcTa (True), a Kakue
HeT (False):

r Russia is famous for traditional unique crafts. (T\F)

r Wooden toys are known in Russia since the 9th century. (T\F)

r The names of Gzhel and Khokhloma are the symbols of Russia. (T\F)

r The legend is that the first toy was made in a rich family. (T\F)

r First of all, the mother made a doll from an iron. (T\F)

r Crafts items have become very popular Russian souvenirs. (T\F)

4)

|. PaboTa ¢ TeKkcToM.

1) O3HaKOMbTECh C FIeKCU4YeCKUMM eanHnuamm no tekcty “Gzhel”.
Vocabulary

gzhel — nkenb;

picturesque — XXMBOMUCHas;

a true cradle — nognuHHas poauHa;

porcelain — dpapdop;

ceramic production — Npon3BoOACTBO KepaMUKMU;

pottery — roH4apHoOe UCKYCCTBO;

a craftsman — macTtep;

white clay — 6enas rnuHa;

household crockery, brick and roof tiles - 6bIToBas nocyaa, KUpNMYHbIE N KPOBENbHbIE MIANTKK,
items - NyHKTbI;

samovars — caMoBapbl;

candlesticks — nogcBeYHUKM;

statuettes — cTaTyaTKu;

popularity —nonynsipHOCTb;

mother nature herself created this area for — cama maTb-npupoaa cosgana 3To MECTO ANS...
2) MNMpocmoTpuTe TEKCT N HaaUTe OTBET Ha BOMpPOC.

Llenb 3agaHusa: popMmmnpoBaHmne kKoMneTeHuun B 06nactn NpoCMOTPOBOro YTEHUS.
What do the art-lovers want to get for their collections?

The Motherland of Traditional Russian Porcelain. Gzhel, a picturesque village 60 kilometers
away from Moscow. It is known as one of the oldest and largest centers of china production in
Russia, a true cradle of Russian ceramics. Gzhel is also the word for traditional Russian blue
and white porcelain produced there since the 19th century - the region is famous for it.

The History of Russian Ceramics. Gzhel’s ceramic production has a long history. The first
pottery appeared here in the 14th century. Ceramics seem to be something Mother Nature
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herself created this area for: craftsmen could not find a better place than this, with its rich and
beautiful woods, crystal clear rivers and white clay.

Modern Production. Gzhel produces tea, coffee and dinner sets, samovars, vases, candlesticks,
clocks, lamps, statuettes and figurines of more than 2500 varieties. Gzhel porcelain enjoys
far-reaching popularity both in Russia and other countries. It is one of the symbols of Russian
culture. Many people spend a lot of money to collect different Gzhel items.

Il. MocneTeKkcToBbIE 3a4aHUSA:

3) KoHTponb NnoOHMMaHus TeKcTa.

OTMeTbTe yTBEepXAEeHUSA, KOTOPble COOTBETCTBYHOT coaiepkaHuio TekcTa (True), a Kakue
HeT(False):

- Gzhel is a material for plates, cups, samovars. (T\F)

- Gzhel is a traditional blue and white porcelain of Russia. (T\F)

- Gzhel appeared in the 15 th century. (T\F)

- People produce more than 2500 varieties of crockery. (T\F)

- Almost nobody wants to get gzhel things to his collection. (T\F)

5)

|. PaboTa ¢ TeKCTOM.

MNMpentekcToBble 3afaHUsA:

1) O3HaKOMbTECh C JIeKCUYeCKUMM eamHMuamm no tekcty “Russian Matryoshka”.
Vocabulary:

a matryoshka - matpeLuka;

a symbol - cumson;

wooden - AepEeBSAHHbLIN,

a sarafan — capadan;

watercolor, gouache and tempera — akBapersib, ryalwb, U Temnepa;
a hero of Russian fairy tales — repov pycckux HapOAHbIX CKa30Kk;

a soul — gywa.

2) MpocmoTpuTe TEKCT U HAaWAUTE OTBET Ha BOMNpPOC:

How is the Russian matryoshka made?

It's difficult to find a symbol of Russia more popular than the traditional Russian matryoshka. The
matryoshka doll - the wooden decorated toy "with a secret" - is known even in many other
countries.

How is the Russian matryoshka made? The production of matryoshka begins with the smallest
doll which is placed inside all other dolls. The number of dolls could be from two to sixty, the
classic variant is five dolls. When all the dolls are ready, they are covered with special glue and
then the master paints its face and the dress in the Russian folk style “sarafan”. Old Russian
traditions of making matryoshka-dolls are still very popular. In some villages, these dolls are
hand-made acccording to this technology even nowadays. They are painted with watercolor,
gouache and tempera. There are matryoshka dolls in the form of the heroes of Russian fairy
tales. The Russian doll matryoshka is the most popular souvenir in the world.

Il. MocneTekcToBbIE 3aAaHUA:

3) KoHTponb noHUMaHuA TeKcTa.

OTMeTbTe yTBEepXAEHUA, KOTOPble COOTBETCTBYIOT coaiepkaHuio TekcTa (True), a Kakue
HeT (False):

r Matryoshka is a symbol of Russia. (T\F)

r The doll is made of iron. (T\F)

r The dolls have square forms. (T\F)

r The doll's clothes consists of a sarafan. (T\F)

r Usually, one big matryoshka consists of five dolls. (T\F)

r All the wooden dolls are hand-made in Russia. (T\F)
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